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dat er televisierechten zullen worden betaald. Hij cregert verwarring
door geen onderscheid te maken tussen commerciéle en culturele
activiteiten.

De heer Guy Vanhengel, minister van de Brusselse hoofdste-
delijke regering, belast met Financién, Begroting, Openbaar Ambt en
Externe Betrekkingen. — Er zullen geen televisierechten worden
betaald. Alleen vinden onze omroepen het tornooi interessant ge-
noeg om het te capteren en ter beschikking te stellen van de Europese
sportzenders.

De heer Jan Béghin. — Wees gerust. Er zullen genoeg televisie-
rechten worden betaald. Dat het tornooi wordt uitgezonden, is niet
het probleem.

De heer Guy Vanhengel, minister van de Brusselse hoofdste-
delijke regering, belast met Financién, Begroting, Openbaar Ambt en
Externe Betrekkingen. — De omroepen zijn gewoon medesponsors
van het tornooi.

De heer Jan Béghin. — Waarom moet het gewest nog een
subsidie betalen als er zoveel televisierechten zullen worden be-
taald ?

De minister verdraait handig het advies van de inspecteur van
Financién. Ik heb niet gezegd dat zijn advies negatief is, wel dat hij
grote reserves uit. Opdat iedereen zou weten wat in het advies staat,
zal ik het kopiéren en laten ronddelen.

De heer Guy Vanhengel, minister van de Brusselse hoofdste-
delijke regering, belast met Financién, Begroting, Openbaar Ambt en
Externe Betrekkingen. — Ik neem er nota van dat de CD& V-fractie
wenst dat aan de adviezen van de inspectie van Financién voortaan
een grote ruchtbaarheid wordt gegeven.

Ik kan daarmee akkoord gaan.

De heer Jan Béghin. — Ik ben voor de openbaarheid van be-
stuur. Nog een laatste vraag. Hoeveel tickets zal de minister met
Sinterklaas voor dat tornooi uitdelen ?

De heer Guy Vanhengel, minister van de Brusselse hoofdstede-
lijke regering, belast met Financién, Begroting, Openbaar Ambt en
Externe Betrekkingen. — Al de leden van het Brussels Parlement
zijn de genodigden van de minister.

De heer Jan Béghin. — Die leden verdienen voldoende om zelf
een ticket te betalen.

Mevrouw de Voorzitter. — Mevrouw Yamila Idrissi heeft het
woord voor een repliek.

Mevrouw Yamila Idrissi. — Mevrouw de Voorzitter, bij een
vorige gelegenheid zei de minister dat er een omzendbrief zou komen
met duidelijke criteria voor de toekenning van subsidies. Anderzijds
heeft ook de Minister-President gewag gemaakt van een gedrags-
code.

Zal de minister die omzendbrief nog in deze legislatuur verstu-
ren ?
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De heer Guy Vanhengel, minister van de Brusselse hoofdste-
delijke regering, belast met Financién, Begroting, Openbaar Ambt en
Externe Betrekkingen. — De regels zijn bekend. Ze dateren al van
1989. Ik heb hier al meer dan eens gezegd dat we ons sedert 1989
houden aan de regelgeving die wel soepel is, dat geef ik toe. Die vrij
soepele regelgeving heeft wel tot gevolg gehad dat sommige evenemen-
ten in Brussel met de steun van ons gewest konden doorgaan, maar
niet in de twee andere gewesten omdat daar de regelgeving nogal
strak is.

Zodra het over een subsidie van meer dan 500.000 Belgische
frank gaat, buigt de hele regering zich over de zaak. De regering
beslist solidair. Volgens mij biedt die regeling heel wat garanties.
Misschien kan in de volgende legislatuur een debat worden gevoerd
over de vraag of de regelgeving nog stringenter moet worden. Als dat
het geval wordt, dan vrees ik wel dat veel evenementen waarvan de
Brusselaars tot nog toe konden genieten, zullen wegvallen.

Mevrouw Yamila Idrissi. — Het gaat om duidelijkheid, niet om
stringente criteria.

DRINGENDE VRAAG VAN DE HEER JEAN-LUC VANRAES
TOT DE HEER ERIC TOMAS, MINISTER VAN DE BRUS-
SELSE HOOFDSTEDELIJKE REGERING BELAST MET
TEWERKSTELLING ECONOMIE, ENERGIE EN HUIS-
VESTING BETREFFENDE « HET AKKOORD BETREF-
FENDE DE DIENSTENCHEQUES »

QUESTION D’ACTUALITE DE M. JEAN-LUC VANRAES A
M. ERIC TOMAS, MINISTRE DU GOUVERNEMENT DE
LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE, CHARGE DE
I’EMPLOIL, DE ’ECONOMIE, DE ’ENERGIE ET DU LO-
GEMENT, CONCERNANT « ACCORD RELATIF AUX
TITRES-SERVICES »

QUESTION D’ACTUALITE JOINTE DE MME FATIHA SAIDI,
CONCERNANT « ACCORD SUR LES TITRES-SERVI-
CES ET SON APPLICATION SUR LES REGIONS »

TOEGEVOEGDE DRINGENDE VRAAG VAN MEVROUW
FATTHA SAIDI, BETREFFENDE « HET AKKOORD OVER
DE DIENSTENCHEQUES EN DE GEVOLGEN ERVAN
VOOR HET GEWEST »

QUESTION D’ACTUALITE JOINTE DE MME MARIE-
JEANNE RIQUET, CONCERNANT « LES CONSEQUEN-
CESPOUR LAREGION DE L’ACCORD SUR LESTITRES-
SERVICES »

TOEGEVOEGDE DRINGENDE VRAAG VAN MEVROUW
MARIE-JEANNE RIQUET, BETREFFENDE « DE GEVOL-
GENVOORHET GEWEST VAN HETAKKOORD BETREF-
FENDE DE DIENSTENCHEQUES »

Mevrouw de Voorzitter. — De heer Daniel Ducarme, Minister-
President, zal op de drie vragen antwoorden in de plaats van minister
Eric Tomas, uiteraard in naam van de regering die unaniem is over het
onderwerp.

De heer Jean-Luc Vanraes heeft het woord om zijn vraag te stel-
len.
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De heer Jean-Luc Vanraes. — Mevrouw de Voorzitter, ik be-
treur het dat minister Tomas niet op mijn vraag kan antwoorden,
want het gaat uiteindelijk om een conflict tussen de PS en de SP.
Uiteraard zal de Minister-President antwoorden in de naam van de
regering. Herinner u de soap die we al enkele weken lang kunnen
volgen.

Mijnheer de Minister-President, het systeem van de dienstenche-
ques bestaat in Brussel bijna zes maanden. De vorige keer heb ik
betreurd dat er daarvan in Brussel niet veel werk werd gemaakt. Nu
heeft de federale overheid beslist om twee derden van de kosten van
de dienstencheques voor haar rekening te nemen. Ik dacht dat het
probleem voor ons gewest dan zou zijn opgelost. Helaas, de lift
komt terug, want het staat de gewesten vrij om al dan niet samen te
werken met de uitzend- of interim-kantoren. De SP.A juicht elke
maatregel toe waardoor meer mensen aan werk geraken, in gelijk
welke functie voor gelijk welk aantal uren. Daartegenover staat de PS
die enkel wil samenwerken met interim-kantoren als die zorgen voor
volwaardige jobs, minstens halftijds. Persoonlijk ben ik het daar niet
mee eens, want elke job, zelfs voor twee of drie uur, doorbreekt de
isolatie van mensen die opnieuw een plaats krijgen in de maatschap-

pij.

Mijnheer de Minister-President, overweegt de regering om sa-
men te werken met de interim-kantoren ? Zo neen, waarom niet ? Zo
ja, onder welke voorwaarden kan de samenwerking en welke regeling
wordt er uitgewerkt ?

Mme la Présidente. — La parole est 8 Mme Fatiha Saidi pour
poser sa question jointe.

Mme Fatiha Saidi. — Madame la Présidente, Monsieur le
Ministre-Président, comme vient de le souligner mon Collégue, nous
avons suivi depuis une bonne dizaine de jours un véritable feuilleton
au sujet des titres-services. Nous savons qu’un accord est intervenu
entre les ministres fédéraux, M. Frank Vandenbroucke et Mme
Laurette Onkelinx.

Je souhaiterais savoir quels changements substantiels pourraient
survenir dans ce systéme et quelle part financiére sera réservée a la
gestion de ces titres-services.

Mme la Présidente. — La parole est a Mme Marie-Jeanne
Riquet pour poser sa question jointe.

Mme Marie-Jeanne Riquet. — Madame la Présidente, Mon-
sieur le Ministre-Président, en commission du Budget mercredi der-
nier, nous avons eu un débat sur la question des titres-services. Bien
entendu, a ce moment-1a, le ministre de I’Emploi ne pouvait pas
nous indiquer ou en étaient les négociations au niveau fédéral.

J’aimerais vous demander ce qu’il en est, tant au niveau du finan-
cement de la mesure que des activités concernées et des responsabi-
lités de mise en ceuvre, notamment ’agrément des entreprises con-
cernées.

J’aimerais aussi savoir si vous pouvez confirmer la stratégie an-
noncée en commission mercredi, pour la Région bruxelloise, consis-
tant a ne pas ouvrir le mécanisme aux activités d’aide aux personnes
en Région bruxelloise ni aux entreprises d’intérim.

Mme la Présidente. — La parole est &8 M. Daniel Ducarme,
Ministre-Président.

M. Daniel Ducarme, Ministre-Président du gouvernement de la
Région de Bruxelles-Capitale, chargé des Pouvoirs locaux, de I’Amé-
nagement du Territoire, des Monuments et Sites, de la Rénovation
urbaine et de la Recherche scientifique. — Madame la Présidente,
j’entends bien la question mais je voudrais dire au préalable qu’un
accord politique a été conclu au niveau du gouvernement fédéral. J’ai
pris connaissance d’un certain nombre d’informations. J’ai suivi la
saga des prises de position, des mises au point et le commentaire de
I’accord. Nous en avons débattu en réunion de gouvernement, hier
matin.

Nous ne sommes toujours pas en possession d’un texte nous
permettant de fonder une analyse pour la Région de Bruxelles-Capi-
tale. Dans 1’état actuel des choses, le gouvernement fédéral n’a pas
communiqué de texte.

Sans tenir compte de la nécessité qui semble évidente de voir
modifier les dispositions de la loi-programme sur les titres-services,
il ne nous est méme pas possible aujourd’hui d’anticiper de quelque
fagon que ce soit.

I1 a donc été décidé au gouvernement que le ministre Tomas pren-
drait les contacts utiles afin que nous puissions examiner le dossier,
dans le cadre de la plus grande sécurité juridique possible.

Dans I’état actuel des choses, sur la base du systeme simplifi€ et
assoupli que nous connaissons et sur lequel I’ensemble du gouverne-
ment a marqué son accord, le ministre Tomas a agréé un certain
nombre d’institutions, essentiellement dans le domaine de I’aide ména-
gere a domicile. Comme nous sommes toujours sous 1’empire de
I’accord de coopération pour les titres-services, étant donné
qu’aucune modification officielle n’est annoncée, nous maintenons
notre fagon de procéder.

Pour I’avenir, nous verrons ce qu’il en est en ce qui concerne
I’ensemble des domaines. Dés lors, il est pour I’instant prématuré de
tirer quelque enseignement que ce soit pour ce secteur.

Een antwoord geven op de vraag van de heer Vanraes over de
bijkomende voorwaarden die het gewest zal kunnen opleggen inzake
de uitzendarbeid, lijkt me al even voorbarig. Pas plus, ni moins.

Mme la Présidente. — La parole est a Mme Fatiha Saidi.

Mme Fatiha Saidi. — Madame la Présidente, le Ministre-Pré-
sident nous dit qu’il dispose aujourd’hui de trés peu d’informations
et que nous verrons comment les choses évolueront a I’avenir.

Il me semble cependant avoir compris que la gestion de ces titres-
services nouvelle formule sera opérationnelle dés le 1 janvier 2004.
Deés lors, je suis quelque peu inquiéte parce que nous sommes a un
mois de cette échéance.

Nous reviendrons sans doute avec d’autres questions, au début
de I’année prochaine, dans le cadre d’une interpellation ou d’une
question orale. Nous espérons que nous recevrons alors un peu plus
d’informations qu’aujourd’hui.
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Mme la Présidente. — La parole est 8 Mme Marie-Jeanne
Riquet.

Mme Marie-Jeanne Riquet. — Madame la Présidente, Mon-
sieur le Ministre-Président, j’ai cru comprendre par la presse qu’il
aurait été convenu que ce serait le fédéral qui aurait désormais la
responsabilité de I’agrément des entreprises.

Je ne sais pas dans quelle mesure le systeme a déja été détaillé.
J’avais fait part en commission de mon inquiétude au sujet de ce qui
est déja annoncé sur le site de la société Accor chargée de distribuer
les titres-services. Il est fait mention de quatre entreprises agréées
d’intérim en Région bruxelloise pour distribuer ces titres-services.
Le ministre m’avait répondu que ces entreprises n’avaient pas ¢té
agréées par la Région bruxelloise mais probablement par la Région
flamande et qu’elles avaient leur siége d’exploitation en Région bruxel-
loise, ce qui souléve de nombreuses questions. Je ne sais si vous
pourrez y répondre aujourd’hui, Monsieur le Ministre-Président.
On nous dit que c’est le fédéral qui va désormais agréer les sociétés.
Va-t-il reprendre d’office les sociétés qui ont déja été agréées par les
régions ? Agréera-t-il les sociétés pour I’ensemble du territoire belge
ou se basera-t-il sur I’implantation des sociétés ?

Agréera-t-il, pour la distribution de titres-services, dans telle ré-
gion et pas dans telle autre ? Y a-t-il déja des informations a ce sujet ?

Mme la Présidente. — La parole est 8 M. Daniel Ducarme,
Ministre-Président.

De heer Daniel Ducarme, Minister-President van de Brus-
selse hoofdstedelijke regering, belast met Plaatselijke Besturen, Ruim-
telijke Ordening, Monumenten en Landschappen, Stadsvernieuwing
en Wetenschappelijk Onderzoek. — Mijnheer Vanraes, de uitzend-
arbeid is zeer belangrijk voor ons in Brussel.

Je trouve que c’est une bonne idée de nous interpeller encore au
mois de janvier.

Quant a votre remarque au sujet de I’information, Madame Riquet,
la seule voie de presse fiable pour ce genre de situation, c’est le
Moniteur belge.

De heer Jean-Luc Vanraes. — Mevrouw de Voorzitter, ik waar-
deer het dat de Minister-President onderstreept dat de vitzendarbeid
heel belangrijk is.

Mevrouw de Voorzitter. — Dat wordt geakteerd.

QUESTION D’ACTUALITE DE M. BERNARD IDE A M. JOS
CHABERT, MINISTRE DU GOUVERNEMENT DE LA
REGION DE BRUXELLES-CAPITALE, CHARGE DES
TRAVAUX PUBLICS, DU TRANSPORT ET DE LALUTTE
CONTRE DPINCENDIE ET I’AIDE MEDICALE URGENTE,
CONCERNANT « PAUGMENTATION DES TARIFS STIB »

DRINGENDE VRAAG VAN DE HEER BERNARD IDE AAN DE
HEER JOS CHABERT, MINISTER VAN DE BRUSSELSE
HOOFDSTEDELIJKE REGERING, BELAST MET OPEN-
BARE WERKEN, VERVOER, BRANDBESTRIJDING EN
DRINGENDE MEDISCHE HULP, BETREFFENDE « DE
VERHOGING VAN DE MIVB-TARIEVEN »
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Mme la Présidente. — La parole est a M. Bernard Ide pour
poser sa question.

M. Bernard Ide. — Madame la Présidente, je suis heureux de
pouvoir poser la question au ministre Chabert. Méme si M. Ducarme
vous a retiré le dossier, Monsieur le Ministre, vous allez me répon-
dre et je vous en remercie.

Monsieur le Ministre, quand j’ai vu ce que la STIB nous prépa-
rait en matiere de modification des tarifs, j’ai ét¢ non seulement
surpris mais absolument choqué. Je m’apprétais méme a vous dire
que, pour moi, le conseil de gestion a la STIB s’apparentait plutot a
des voyous sociaux qu’a autre chose. Toutefois, je retire le mot
méme avant de prononcer car il ne faut jamais étre excessif.

Franchement, Monsieur le Ministre, je trouve que ce sont, a tout
le moins, des technocrates froids qui ne prennent pas en compte les
considérations d’ordre social.

Il y a quinze jours, on faisait payer les poussettes. Aujourd’hui,
on augmente le montant a payer par les VIPO pour leur abonnement.
Il est aussi question d’augmenter le prix des abonnements scolaires.

Cela devrait vous intéresser, Monsieur le Ministre-Président,
puisque vous avez retiré le dossier a M. Chabert. Je vous ai entendu
hier a la télévision !

M. Daniel Ducarme, Ministre-Président du gouvernement de la
Région de Bruxelles-Capitale, chargé des Pouvoirs locaux, de I’Amé-
nagement du Territoire, des Monuments et Sites, de la Rénovation
urbaine et de la Recherche scientifique. — C’est M. Chabert lui-
méme qui nous a demandé d’examiner le dossier la semaine pro-
chaine. Ne recommencez pas comme en commission !

Je vous apprécie beaucoup mais je n’aime pas quand vous n’étes
pas correct !

M. Bernard Ide. — Mais alors, pourquoi parlez-vous pendant
que je parle ? Pourquoi me tournez-vous le dos ?

M. Daniel Ducarme, Ministre-Président du gouvernement de la
Région de Bruxelles-Capitale, chargé des Pouvoirs locaux, de I’ Amé-
nagement du Territoire, des Monuments et Sites, de la Rénovation
urbaine et de la Recherche scientifique. — Et bien, maintenant, ré-
glons notre probléme de face !

M. Bernard Ide. — M. Chabert ne vous a pas spécialement bien
mis au courant puisque vous avez légérement confondu les VIPO et
les PMR hier dans votre intervieuw a Télé-Bruxelles. En plus, vous
dites que c’est a I’'unanimité que le conseil d’administration a voté
une augmentation des tarifs. C’est faux ! Je peux vous dire que le
représentant Ecolo au conseil d’administration n’a pas voté pour
I’augmentation des tarifs, vous devriez le savoir. Ce n’était donc pas
I’unanimité comme vous 1’avez dit hier & Télé-Bruxelles.

De toute maniére, comme je vous 1’ai dit, je ne comprends pas
I’attitude de la STIB. En effet, a chaque fois qu’elle propose une
bonne idée, elle I’accompagne de son antidote. Ce fut le cas avec le
parking du CERIA, c’est le cas avec le bus 71 devenu plus cher, et
maintenant I’on s’attaque aux VIPO et aux chomeurs. Ce devrait étre
gratuit pour eux; je vous 1’ai rappelé il y a quelque temps, Monsieur



